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ADVERTENCIAS

e ADVERTENCIA: Para garantir que o dispositivo possa detetar o gés, ndo cubra o G6 com
roupas.

e ADVERTENCIA: Realize testes de resposta somente em um ambiente considerado limpo. O
G6 ndo verificara a presenca de gas no ambiente durante um teste de resposta.

e ADVERTENCIA: Realize calibra¢Bes somente em um ambiente considerado limpo. O G6 ndo
verificara a presenca de gas no ambiente durante uma calibracao.

e ADVERTENCIA: Zere os sensores de gas do G6 apenas em um ambiente considerado limpo.

e ADVERTENCIA: O G6 NAO monitoraré a presenca de gas durante o processo de instalacdo
da atualizacdo do firmware. As atualiza¢Bes apenas devem ser feitas quando o dispositivo
estiver em um ambiente seguro e sem gas.

5 | Manual técnico do usuario do G6 ©2023 Blackline Safety Corp
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1 APRESENTACAO GERAL DO G6

O G6 é um detetor portatil monogas fabricado pela Blackline Safety, que oferece até um ano
de funcionamento sem manutenc¢do. O G6 é fornecido com 0s seguintes recursos
incorporados:

e Dete¢do monogas para CO, H,S, Oz, ou SO»
e Conectividade celular direta com a plataforma Blackline Live

e Servicos de localizagdo para localizar pessoas e dispositivos rapidamente durante
incidentes e sincronizagao

e Monitoramento preciso do limite de exposicdo de curta duracdo (STEL)
e Monitoramento preciso da média ponderada no tempo (MPT)

e Relatdrios de fonte Unica criados especificamente para registrar a conformidade, a
exposi¢do ao gas e 0 Uso

O G6 mede continuamente as concentra¢des de gas no ambiente e ativa notificagdes quando
as concentracBes excedem os pontos de ajuste para que os operadores respondam de forma
rapida e segura as mudangas em seu ambiente.

1.1 GASES SUPORTADOS

O G6 suporta a dete¢do dos seguintes gases:
e Mondxido de carbono (CO)
e Sulfeto de hidrogénio (H>S)
e Oxigénio (0y)
e Didxido de enxofre (SO,)

Para obter mais informacdes sobre o0s recursos do sensor de detecdo de gas G6, consultar a
secdo Detailed Specifications (Especificacdes detalhadas).

©2023 Blackline Safety Corp Manual técnico do usuario do G6 | 6
Rev. 04 16/10/2023



blacklinesafety
1.2 SERVICOS DA BLACKLINE SAFETY

1.2.1 MONITORAMENTO PELA BLACKLINE SAFETY

Atualmente, o G6 ndo oferece suporte aos servicos de monitoramento de seguranca da
Blackline. Os eventos de gas sao monitorados por meio de notificacdes no dispositivo e
configurados na plataforma Blackline Live. Caso sejam configuradas, as notifica¢cdes de
eventos de gas sdo enviadas por SMS e e-mail no momento do evento.

1.2.2 BLACKLINE LIVE

A Blackline Live monitora seus dispositivos G6, possibilita 0 acesso a relatorios e, dependendo
do seu plano, a insights de analise de negdcios.

A Blackline Live também possibilita a criacdo e a personalizacao de perfis de configura¢do que
determinam como um dispositivo, ou um grupo de dispositivos, opera no campo.

O G6 estabelece uma conexdo e se sincroniza com a Blackline Live em intervalos regulares ao
longo do dia. Essa comunicacdo é realizada em intervalos que variam de 5 minutos a 6 horas,
dependendo de sua configuracdo e de seu plano de servico.

Para obter mais informacgdes, acesse a pagina do servico Blackline Live.

1.2.3 BLACKLINE ANALYTICS

Se habilitada pelo seu plano de servico, a Blackline Analytics possibilita a andlise dos dados
coletados de seus dispositivos para tomar decisdes, acompanhar a sua equipe e assegurar
que tudo esteja funcionando sem problemas. A Blackline Analytics fornece uma variedade de
relatorios e filtros predefinidos para explorar seus dados.

Para obter mais informacdes, acesse a pagina do servico Blackline Analytics.

7 | Manual técnico do usuario do G6 ©2023 Blackline Safety Corp
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1.3 PERIODICIDADE DA COMUNICACAO

O G6 estabelece uma conexdo e se sincroniza automaticamente com a plataforma Blackline
Live em intervalos regulares quando estiver instalado no G6 Dock. A periodicidade de
comunica¢do depende de seu plano de servi¢o. O G6 também se conecta a plataforma
Blackline Live quando uma notificacdo de alta emergéncia é ativada.

OBSERVACAO: Vocé pode identificar seu plano de servico pelos icones de nivel de rede e nivel
de bateria no banner de informagdes na tela inicial. Para obter mais informacdes, consulte a
secdo Bateria.

Plano de Funcionamento normal Durante um evento de alta
servico emergéncia

Protect 6 horas Imediatamente

Protect Plus 5 min. Imediatamente

OBSERVACAO: Uma maior freqiiéncia de conexdo com a plataforma Blackline Live pode afetar
a vida util da bateria do G6. Para obter mais informacdes, acesse a se¢do Battery (Bateria).

Se 0 G6 ndo conseguir estabelecer uma conexdo e sincronizacdo com a plataforma Blackline
Live, os dados do evento serdo armazenados no dispositivo e comunicados a Blackline Safety
Cloud durante a proxima sincroniza¢do programada.

IMPORTANTE: Se quiser recuperar dados diretamente do dispositivo, a Blackline Safety
recomenda desligar o dispositivo de forma segura e entrar em contato com o Suporte técnico
para obter assisténcia.

1.4 CONTEUDO DA EMBALAGEM

O G6 é fornecido com:
e Dispositivo de monitoramento de seguranca pessoal do G6
e Prendedor metalico
e Sensor monogas pré-instalado
e Manual de instru¢bes do G6

e Cartdo de certificacdo do G6

©2023 Blackline Safety Corp Manual técnico do usuario do G6 | 8
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1.5 DETALHES DO HARDWARE

Notification Lights
Antenna for enchanced
cellular connectivity

Durable rubber
exterior

blackline G6

Notification Lights Notification Lights

Large, color LCD Screen

Menu navigation

buttons Charge light indicator

Center button Available in H2S, CO, 02

and SO2 models
Sensor
Speaker
Figura 1-1: Parte frontal do G6
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Back view

Metal belt clip
MODEL SIM UNITID ACTIVATION
GEX XK XXOOGEOKK GXXXXXX
L
Charging connecter S

i chermerd pregues;

Figura 1-2: Parte traseira do G6

NOtfication lights  «« « e v eeeveneernnss . g

Notification lights
Figura 1-4: Parte superior do G6

Charge light indicator

Speaker

Figura 1-5: Parte inferior do G6

Figura 1-3: Parte lateral do G6
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1.6 ACESSORIOS OPCIONAIS

Os acessorios opcionais disponiveis para o G6 incluem:
e (6 Dock (G6-DOCK-NA)

e C(lipe de carga e cabo de recarga USB do G6.
(ACC-G6-CLPCAB)

e Tampa e tubo de calibra¢cdo do G6
(ACC-G6-CALTUB)

e Carregador de 5 unidades G6 (ACC-G6-CHG-05-

XX)
e Carregador de 25 unidades G6 (ACC-G6-CHG-
25-XX)
1.7 BATERIA

O G6 esta equipado com uma bateria recarregavel.

Dependendo do seu plano de servico, o nivel da bateria do G6
pode ser exibido no banner de informac@es.

OBSERVACAQ: O icone de nivel de bateria ndo é exibido em
dispositivos que usam o plano de servico Protect. Um icone de
estado da bateria sera exibido se o dispositivo estiver sendo

recarregado, se a bateria estiver fraca ou se houver uma mudanca

de temperatura.

PI-J H:s |

40 B

As atividades abaixo terdo uma incidéncia sobre a vida Util da bateria do G6:

e FregUéncia de sincronizacao com a plataforma Blackline Live

e Conectividade celular
e Sincronizagao com GPS

e Quantidade e duracdo de:

= Testes de resposta manuais e calibra¢des (ndo no G6 Dock)

= NotificacBes de baixa e alta emergéncia
= Sincroniza¢gdes manuais com a Blackline Live

e Prazo de resolucdo de notificagbes/banners da tela inicial

11 | Manual técnico do usuario do G6
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A Blackline Safety recomenda recarregar a bateria de maneira regular. Para obter informac&es
sobre a compra de acessorios de carregamento do G6, entre em contato com o Suporte
técnico.

2 OPERACAO

A interacao com o G6 é facil com sua tela LCD e o sistema de menu de botdes.

OBSERVACAOQ: Este manual descreve todas as op¢des disponiveis. Sua tela pode ser diferente,
dependendo da configuracdo do seu dispositivo.

2.1 BOTOES DE PRESSAO DO G6

blackline GB

Navigation buttons

Center button

Botdo central Botdes de navegagao

Pressione e mantenha Pressione para navegar na tela atual e
pressionado por 3 segundos para confirmar as sele¢des do banner de
ligar o G6. navegacao.

Pressione para entrar no menu
Navegacdo global e para confirmar as
sele¢cdes do banner de navegacdo.

©2023 Blackline Safety Corp Manual técnico do usuario do G6 | 12
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2.2 LIGANDO O G6

Ligar o G6 lang¢a a sequéncia de inicializacao do dispositivo. A sequéncia de inicializacdo
depende da configuracdo do dispositivo e ocorre a cada vez que o dispositivo for ligado.

OBSERVACAOQ: A Blackline Safety recomenda ligar o G6 em ambientes identificados como

limpos.

Para ligar o G6:

1. Pressione e mantenha pressionado o botdo central até
que o logotipo da Blackline Safety seja exibido.

2. O G6 se conecta a Blackline Live e inicializa o
dispositivo, realizando um autoteste de hardware dos
indicadores luminosos, sonoros e de vibragdo.

OBSERVACAOQ: O dispositivo apenas exibira a tela de
conclusao da atualizacao do G6 durante a seqUéncia
de ligacdo se o dispositivo tiver sido reiniciado devido a
uma instalacdo de firmware. A instalagcdo do firmware é
iniciada usando o menu Atualizar dispositivo ou ao
remover um dispositivo do G6 Dock.

13 | Manual técnico do usuario do G6
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OBSERVACAQ: Aguarde o tempo necessario para que o
dispositivo conclua as atualizacBes necessarias. A
inicializacdo pode durar 30 minutos se um dispositivo

. . Extended sensor
de detecao de O, necessitar de tempo prolongado stabilization...
para estabilizar o seu sensor.

Se 0 G6 precisar de tempo adicional para estabelecer
uma conexdo de rede, o dispositivo entrara em uma p——
N . oL . ~ Xtenae
sequéncia de inicializagdo prolongada. initialization...

Se 0 G6 estiver configurado para zerar na inicializagdo,
o dispositivo indicara se a operacdo foi bem-sucedida.
Se a zeragem ndo for bem-sucedida, use 0 menu
Conformidade para zerar manualmente o dispositivo.
Para obter mais informacdes consulte a se¢do Zeroing
G6 (Zerando o Gb).

Zero complete

3. Quando a configuracgdo estiver concluida, o nome da
organizacao pré-configurado no dispositivo e as
informagdes de ID do dispositivo serdo exibidos. A ID

s . . , O . . Blackline Safety
de usuario atribuida pode ser exibida, se tiver sido #4000000100

configurada na Blackline Live.

Se a tela inicial for aberta, o detetor estara operacional.

Para obter mais informac8es sobre a tela inicial,
consulte a secao Home screen (Tela inicial).

©2023 Blackline Safety Corp Manual técnico do usuario do G6 | 14
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2.3 DESLIGANDO O G6

Embora o G6 seja destinado ao uso continuo, vocé pode desligar o G6 manualmente usando
o menu Navegacdo global para solugao de problemas ou transporte.

OBSERVACAOQ: Se o G6 for desligado devido a bateria fraca, vocé poderéd recarregar o
dispositivo. Para obter mais informacgdes sobre a compra de acessorios de carregamento,
entre em contato com o Suporte técnico. Para obter mais informacg8es sobre as notifica¢des de
bateria fraca do G6, consulte a se¢do Bateria fraca.

Para desligar o dispositivo:

#4000000100

1. Na tela inicial, selecione E pressionando o botdo central.
O menu Navegac¢do global sera aberto.

2. Usando os bot8es de navegacdo, percorra o menu
Navegacdo global e selecione Desligar pressionando o
botdo central ().

3. Para desligar o dispositivo, selecione M pressionando o
botdo direito.

OBSERVACAOQ: Para cancelar o desligamento, selecione

_____

Powering off...

15 | Manual técnico do usuario do G6 ©2023 Blackline Safety Corp
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2.4 VISOR LCD DO G6

2.4.1 TELA INICIAL

A tela inicial transmite o estado atual do dispositivo (evento) e informacdes sobre o tipo de
evento (se presente) por meio do estado da tela e de mensagens de banner.

DeViCe|D/ ......u..................E
Assigned user ID

#4000000100

-------- G6 status (background)
® OK
@ Low urgency
@ High urgency

Global navigation menu «-«---«-...... . oS eRLtSRERL s ... ................... SOS alert

T Navigation banner

——— R —— - Navigation buttons

©2023 Blackline Safety Corp Manual técnico do usuario do G6 | 16
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O G6 apresenta trés estados de tela inicial:

#4000000100

Estado OK

O G6 ndo apresenta notificacdes ativas que requeiram sua
atencdo.

Estado de baixa emergéncia

O G6 apresenta notificagdes ativas de baixa emergéncia ou
operacionais que requerem sua atencdo. Verifique o banner
da mensagem para obter mais informacdes.

Para obter mais informacdes sobre as notificaces
operacionais e de baixa emergéncia do G6, consulte as
secoes Low Urgency Notifications (Notificagdes de baixa
emergéncia) e Operational Notifications (Notificacdes
operacionais).

#4000000100 [ H2S |

Blackline Safety

12:57

Wed, Aug 23

Estado de alta emergéncia

O G6 apresenta notificagcdes ativas de alta emergéncia que
exigem sua atencdo/interacdo imediata. Verifique o banner da
HPrEe fuicied mensagem para obter mais informacdes.
Blackline Safety Para obter mais informacdes sobre as notificaces de
12:57 alta urgéncia do G6, consulte a se¢do High Urgency
st i Notifications (Notificacdes de alta emergéncia).

17 | Manual técnico do usuario do G6 ©2023 Blackline Safety Corp
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IMPORTANTE: Se o G6 apresentar mais de uma notificacdo ativa simultaneamente, o estado

da tela inicial exibira o estado do evento de maior prioridade até que o evento seja resolvido.
Se a sua organizacdo tiver o plano de servico Protect Plus, o banner da tela inicial percorrera
cada banner de evento ativo, que sera exibido por 2 segundos por banner.

2.4.2 MENU DE NAVEGACAO GLOBAL

O menu Navegagdo global fornece acesso a todos os recursos disponiveis do G6.

OBSERVACAOQ: Os itens disponiveis no menu Navegacdo global dependem das carateristicas
de configuracdo do G6 na Blackline Live.

R R R AR Compliance

.......................... Gas options

User SYNC +vvvvverenncnnnnn e e B < « c e o scsosnnns Power off

Confirm menu

selection U L
... . Navigation banner
@ -
Scroll to next
menu item

E— S . Navigation buttons

©2023 Blackline Safety Corp
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Para abrir o menu Navegacdo global:

#4000000100

1. Na tela inicial, selecione E pressionando o botdo central. O
menu Navegac¢do global sera aberto.

O plano de fundo do menu Navegagdo global reflete o estado do evento atual do G6 e o
ultimo item de menu a partir do qual vocé navegou é destacado.

Os itens disponiveis no menu Navegacdo global sdo:

n Inicio
Selecione Inicio para retornar a tela inicial.

Conformidade

Selecione Conformidade para acessar informacdes e recursos relacionados a testes
de resposta, calibracdo e zeragem do G6.

Para obter mais informacdes consulte a se¢do Gas Detection (Dete¢do de gas).

19 | Manual técnico do usuario do G6 ©2023 Blackline Safety Corp
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Opc¢des de gas

Selecione Opg¢Bes de gas para visualizar informagoes sobre as medidas de gas
registradas. Use o recurso Op¢Bes de gas para zerar os valores de medigdo de gas
de um dispositivo. Visualize e gerencie informacdes relacionadas as seguintes
medi¢des de gas:

Pico de gas - o pico de gas ndo é uma medi¢do em tempo real; é a medida de gas
mais alta registrada por um dispositivo durante um ou mais eventos de gas em um
periodo de 24 horas. A medida, a hora e a data em que foi feita sao exibidas. A
medida, a hora e a data em que foi feita sdo exibidas.

Limite de exposicdo de curta duragdo ou Short Term Exposure Limit (STEL) - STEL é o
limite de exposicdo aceitavel a uma substancia toxica ou irritante em um curto
periodo de tempo (média ponderada no tempo), geralmente 15 minutos. O intervalo
de tempo pode ser definido pelo administrador da Blackline Live. O STEL representa
a média mével de uma medida de gas em tempo real durante um intervalo de tempo
pré-definido.

Média ponderada no tempo (MPT) - é a quantidade média de gas a qual o individuo
pode ser exposto em um intervalo de tempo. O intervalo de tempo pode ser definido
pelo administrador da Blackline Live.

Para obter mais informacdes, acesse a se¢do Gas Detection (Dete¢do de gas).

Sincronizagdo do usuério

Selecione Sincronizar usuario para realizar a sincronizagdo manual com a Blackline
Live imediatamente.

Para desligar
Selecione Desligar para desativar o G6.

Para navegar no menu de Navegacao global:

1. Use os botdes de pressao do G6 para navegar e confirmar as selecdes na tela do G6.

Para obter mais informagdes consulte a secao G6 Push Buttons (Botdes de pressdo do Go).

2.5 USO DO G6

O G6 é mais eficaz quando esta fixado no cinto ou no bolso do peito. O G6 é equipado com
um prendedor metalico com mola que € usado para fixar temporariamente o dispositivo no
lugar.
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Para colocar e fixar o Gé no lugar usando o prendedor metalico:

1. Na parte traseira do dispositivo, abra o prendedor de metal em forma de jacaré.
2. Cologue o prendedor sobre a parte superior da borda do tecido ou do cinto.

3. Feche o prendedor, testando a fixacdo para assegurar que o prendedor esteja firmemente
fixado.

e ADVERTENCIA: Para garantir que o dispositivo possa detetar o gas, ndo cubra o G6
Com roupas.

2.6 USO DO G6 EM CONDICOES CLIMATICAS EXTREMAS

O G6 é classificado para operar em condi¢8es climaticas de -20°C (-4°F) a 55°C (131°F). O G6
funcionara em temperaturas mais frias do que -20°C (-4°F) por curtos periodos de tempo, mas
a Blackline Safety ndo recomenda deixar a temperatura interna do dispositivo cair abaixo

de -20°C (-4°F).

Para obter informac¢des mais detalhadas, acesse a pagina Utilizando dispositivos em
condicOes meteorologicas extremas no site de suporte da Blackline.

3 NOTIFICACOES OPERACIONAIS

As notificagdes operacionais sao usadas para comunicar eventos
que sdo acionados por operacdes rotineiras e previstas do
dispositivo. As notificagdes operacionais fornecem informac¢des ou
solicitam uma agdo.

Uma notificagdo operacional inclui luzes amarelas intermitentes,
som, vibrac¢do (se ativada) e uma mensagem especifica sobre o
evento na-tela.

OBSERVACAOQ: As luzes de notificacdo operacional, o som e a
vibracdo sao desativados automaticamente ap6s dois minutos.

As notificacdes operacionais sdo enviadas localmente pelo seu
dispositivo. Os dados de eventos relacionados a notificacdes
operacionais sdo carregados para a Blackline Live durante o
intervalo de comunicagdo programado para seu dispositivo.
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3.1 CONFIRMANDO A RECEPCAO DE NOTIFICACOES

OPERACIONAIS

As notificacdes operacionais sdo ativadas quando o G6 requer sua ateng¢do. As notificagdes
operacionais se repetem até que vocé as confirme ou até expirarem.

OBSERVACAOQ: Para permitir que vocé leia e entenda as notificacdes e para evitar silenciar
acidentalmente a notificacdo, ha um prazo de 2 segundos para confirmar a recep¢ao de
notificacdes na tela.

Para confirmar e desativar o som de uma notificagdo operacional:

1. Selecione W pressionando o botdo central.

3.2 TIPOS DE NOTIFICACAO OPERACIONAL

Se 0 estado do G6 estiver conforme (por exemplo, uma
calibragdo ou teste de resposta € necessario, mas nao
esta atrasado) e ndo houver nenhuma anormalidade
relacionada ao gas, avisos de bateria fraca ou erros no
dispositivo, a tela inicial do G6 apresentara o estado OK
(verde).

Se 0 estado do G6 ndo estiver conforme (por exemplo,
uma calibracdo ou teste de resposta esta atrasado), ou
se houver anormalidades relacionadas ao gas, avisos de
bateria fraca ou erros no dispositivo, a tela inicial do G6
exibirad o estado da notificacao.

Para assegurar que o G6 continue a funcionar
corretamente, tome as medidas indicadas pelo
dispositivo para responder a notificacdo.

#4000000100

Low battery

As notificacdes operacionais sdo:

e Bump test overdue (Teste de e Bateria fraca

resposta em atraso) (Opcional)

e (Calibragdo em atraso (opcional)

©2023 Blackline Safety Corp
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Teste de resposta em atraso (opcional)

A notificacdo de teste de resposta em atraso é ativada quando o G6

A
estd com o teste de resposta em atraso. BUMP TEST

Overdue

A notificacdo de teste de resposta em atraso é opcional, e o intervalo B”"“:“G“

de notificagdo pode ser configurado pelo administrador da Blackline

Live.
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A . . ~ ] Compliance
Quando vocé confirma a notifica¢do, a tela inicial e o banner do G6 S
exibem o estado de teste de resposta em atraso até que o evento Overdue
seja resolvido. Calibration due

180 a5
Apos a notificacdo de teste de resposta em atraso, a tela de EEE
Conformidade indicara que um teste de resposta esta em atraso ( cor
de laranja). A tela também exibira o estado Atrasado no lugar da data
do teste de resposta que deve ser realizado.

Para obter mais informacdes sobre o teste de resposta manual
do dispositivo, consulte a secao Bump Testing G6 (Teste de
resposta do Go6).

Calibragdo em atraso (opcional)

A notificacdo de calibracao em atraso € ativada quando o G6 esta

A
com a calibragdo em atraso. CALIBRATION

Overdue

A notificacdo de calibragao em atraso € opcional, e o intervalo de Calibrate G6
notificacdo é configuravel pelo administrador da Blackline Live.

Quando vocé confirma a notificacdo, a tela inicial e o banner do G6
exibem o estado de calibracao em atraso até que o evento seja

Compliance

Bump test due

resolvido. 2 days

Calibration due

Ap0s a notificacdo de calibragdo em atraso, a tela de Conformidade Overdue
indicara que uma calibracdo esta em atraso (cor de laranja). A tela i
também exibira o estado Atrasado no lugar da data da calibracdo
que deve ser realizada.

Para obter mais informacdes sobre a calibragdo manual do
dispositivo, consulte a se¢do Calibrating G6 (Calibra¢ao do G6).
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Bateria fraca

A
A notificacdo de bateria fraca é ativada quando o G6 deteta que esta BATTERY
operando abaixo do limite configurado de bateria fraca.
, o , o Charge c6.
O intervalo de notificacdo de bateria fraca é configuravel pelo

administrador da Blackline Live.

Low battery

-:Ellackline Safety
Quando vocé confirma a rececao da notificacdo, a tela inicial e 0 1 2.57
banner do G6 exibem o estado de bateria fraca até que o evento i

seja resolvido.

OBSERVACAO: O G6 ndo pode ser carregado em temperaturas
abaixo de 0°C (32°F) ou acima de 45°C (113°F).

Para obter informacg8es sobre como carregar o G6, entre em contato com o
Suporte técnico.

4 NOTIFICACOES DE BAIXA EMERGENCIA

As notificacdes de baixa emergéncia sdo usadas para comunicar eventos que exigem sua
atencao. Uma notificagdo de baixa emergéncia inclui luzes amarelas intermitentes, som,
vibracdo (se ativada) e uma mensagem na tela especifica para o evento.

OBSERVACAOQ: As luzes, o som e a vibragdo da notificacdo de baixa emergéncia ndo
relacionada ao gas sdao desativados automaticamente ap6s dois minutos. As notificacfes de
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baixa emergéncia relacionadas ao gas se repetem até que sejam confirmadas ou
solucionadas.

As notificacdes de baixa emergéncia sdo enviadas localmente pelo dispositivo. Os dados de
eventos relacionados a notificagdes de baixa emergéncia sdo carregados para a Blackline Live
durante o intervalo de comunicagao programado para seu dispositivo.

4.1 CONFIRMANDO A RECEPCAO DE NOTIFICACOES DE BAIXA
EMERGENCIA

As notificagdes de baixa emergéncia sdo ativadas quando o G6 requer sua atencdo.

OBSERVACAOQ: Para permitir que vocé leia e entenda as notificacdes de baixa emergéncia e
para evitar desativar acidentalmente a notificacdo, ha um prazo de 2 segundos para confirmar
a rececdo de notificagdes na tela.

Para confirmar a recec¢do e desativar uma notificacao de baixa emergéncia:

1. Selecione W pressionando o botdo central.

Se 0 estado do G6 estiver conforme (por exemplo, uma #4000000100
calibracdo ou teste de resposta é necessario, mas nao
esta atrasado) e ndo houver nenhuma anormalidade
relacionada ao gas, avisos de bateria fraca ou erros no
dispositivo, a tela inicial do G6 apresentara o estado OK
(verde).

Se 0 estado do G6 ndo estiver conforme (por exemplo,
uma calibracdo ou teste de resposta esta atrasado), ou
se houver anormalidades relacionadas ao gas, avisos de
bateria fraca ou erros no dispositivo, a tela inicial do G6
exibira o estado da notificacdo.

Low gas detected

2. Paraassegurar que o G6 continue a funcionar
corretamente, tome as medidas indicadas pelo
dispositivo para responder a notificagdo.
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4.2 TIPOS DE NOTIFICACAO DE BAIXA EMERGENCIA

As notificacdes de baixa emergéncia sdo:
e Erro no dispositivo
e Baixo nivel de gas

e Sensor abaixo do limite (under limit ou UL)

Erro no dispositivo

A notificacdo de erro do dispositivo é ativada quando o G6 deteta
um componente (sensor, hardware, firmware, comunicacdo,
interface do usuario) que ndo esta funcionando corretamente.

Quando vocé confirmar a notificacdo, a tela inicial e o banner do
G6 exibirdo o estado do erro.

IMPORTANTE: Se o G6 tiver um erro no dispositivo que afete
diretamente sua capacidade de exibir dados, a tela impactada
ficara laranja e exibira trés tracos (---) durante a leitura.

No exemplo mostrado, o dispositivo esta exibindo uma falha na
leitura do sensor, em que ndo ha atualmente nenhum valor de
pico historico/registrado e os valores futuros ndo podem ser
registrados e o STEL ndo pode ser calculado.

Para obter assisténcia na soluc¢do de erros do dispositivo, entre em
contato com o seu revendedor ou com o Suporte técnico da Blackline
Safety.

27 | Manual técnico do usuario do G6
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Baixo nivel de gas

A

A notificagdo de nivel de concentragao de gas baixo € ativada
quando o G6 deteta um evento de nivel de concentra¢do de gas
baixo. Se a tela de gds em tempo real estiver ativada, o valor de
gas em tempo real também sera exibido.

Low gas detected

Quando vocé confirmar a notificacdo, a tela inicial e o banner do
G6 exibirdo o estado de baixo nivel de gas até que o evento de
baixo nivel de gas seja solucionado.

ow gas detected

.‘Blackline Safety

OBSERVACAQ: O esquema luminoso amarelo do dispositivo
persistira depois da confirmacao/desativa¢ao da notificacdo de
baixo nivel de gas. Se as condi¢8es do evento de baixo nivel de
gas desativado persistirem por mais de 120 segundos, a
notificacdo de baixo nivel de gas sera reativada com luzes, sons e
vibragoes.

Apos a notificagdo de baixo nivel de gas, o valor de pico do
evento de baixo nivel de gas é exibido na tela Op¢6es de gas.

Gas options

, . . Peak 5.3 ppm
A tela mostrara o valor de pico registrado e a hora em que I 0
/ . . . . STEL | 15 min
ocorreu até gque um novo pico seja atingido ou que o valor de _ —
pico seja zerado manualmente ou automaticamente. s Lo 0o

Para obter mais informagdes sobre como visualizar e zerar as medidas
de gés, consulte a secdo Viewing and Resetting Gas Readings
(Visualizando e zerando as medi¢des de gas).

Sensor abaixo do limite (unaer limitou UL)
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A

A notificacdo de sensor abaixo do limite (UL) é ativada quando o Under it detected
G6 deteta um evento de gas UL. Calibrate G6

Ao confirmar a notificacdo, a tela inicial do G6, o banner e o
esquema luminoso amarelo exibirdo o estado UL.

Se as condi¢Bes do evento UL desativado persistirem por mais
de 120 segundos, a notificacao de nivel de concentracao de gas
baixo sera acionada novamente.

UL detected

Wed, Aug 23

IMPORTANTE: Ap6s uma notificagcao UL, nenhum pico €
registrado porque o tipo de evento UL esta estreitamente &
relacionado com um erro do dispositivo ou do sensor.

Para solucionar o evento UL, a Blackline Safety recomenda que
vOCé calibre o G6. Para obter mais informacdes consulte a secdo
Calibrating G6 (Zerando o G6).
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5 NOTIFICACOES DE ALTA EMERGENCIA

As notificacdes de alta emergéncia comunicam eventos que exigem
sua atenc¢do e ac¢ao imediatas. Uma notificagdo de alta emergéncia do -
G6 inclui luzes vermelhas intermitentes, som, vibracdes e uma e
mensagem especifica sobre o evento na tela. &

HIGH GAS

Para todas as notificacdes de alta emergéncia, o G6 se conectara
imediatamente a Blackline Live e, se configurado, enviara um e-mail ou
uma mensagem SMS para os contatos identificados no perfil de
notificagdo da Blackline Live.

Se a conectividade nado estiver disponivel, os dados do evento serdo
armazenados e carregados para a Blackline Live durante a proxima
sincronizagdo programada para o seu dispositivo.

OBSERVACAOQ: As notificacses por e-mail e mensagem SMS s&o
configuradas na Blackline Live. Para obter mais informagdes, entre em
contato com o administrador da Blackline Live.

5.1 CONFIRMANDO A RECECAO DE UMA NOTIFICACAO DE
ALTA EMERGENCIA

Quando vocé recebe uma notificagdo de alta emergéncia:

1. Evacue imediatamente a area e siga seu protocolo de seguranca em caso de emergéncia.

2. Quando estiver em um local seguro, leia as informacdes na tela do G6.

3. Confirme e desative i a notificacdo pressionando o botdo central. Isso ndo cancela a
conexdo do seu dispositivo com a Blackline Live.

OBSERVACAQ: Para permitir que vocé leia e entenda as notificacdes de alta emergéncia, ha
um prazo de 2 segundos para que vocé possa confirmar as notificagdes na tela.

5.2 TIPOS DE NOTIFICACAO DE ALTA EMERGENCIA

As notificagdes de alta emergéncia incluem:
e Alto nivel de gas
e Sensor acima do limite (over limit ou OL)

e Limite de exposicdo de curta duracdo (STEL))
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e Meédia ponderada no tempo (MPT)
e Alerta de SOS

Alto nivel de gas

A notificagdo de alto nivel de gas € ativada quando o G6 deteta

niveis de gas acima do limite de alta concentracdo de gas A
configurado pelo administrador da Blackline Live. Se a tela de gas

em tempo real estiver ativada, o valor de gas em tempo real m
também sera exibido. High gas detected

y
OBSERVACAQO: Um G6 com sensor de O; acionara notificagdes de

alto nivel de gas tanto em ambientes com deficiéncia de oxigénio
quanto em ambientes enriquecidos com oxigénio.

High gas detected

Quando vocé confirmar a rececdo da notificacdo de alta i iy
emergéncia, a tela inicial e o banner do G6 exibirdo o estado de alto 1 2:57
nivel de gas até que as condi¢des do gas se dissipem e o evento de pinte
alto nivel de gas seja resolvido. B a

O esquema luminoso vermelho do dispositivo persistira apos a
confirmacgdo/desativacao da notificagdo. Se as condi¢des do evento
de alto nivel de gas persistirem por mais de 60 segundos, a
notificagdo de alto nivel de gas sera acionada novamente com
luzes, som e vibracdo.

Apos a notificagdo de alto nivel de gas, o valor de pico do evento de
alto nivel de gas é exibido na tela Op¢des de gas.

Gas options
A tela mostrara o valor de pico registrado até que um novo pico — .
seja atingido, o valor de pico seja zerado manualmente ou o valor - AL

de pico seja zerado automaticamente.

Para obter mais informagdes sobre como visualizar e zerar manualmente
as medidas de gés, consulte a secdo Viewing and Resetting Gas Readings
(Visualizando e zerando as medidas de gas).
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Sensor acima do limite (over /imitou OL)

A

A notificacdo de sensor acima do limite (OL) é ativada quando o
seu G6 deteta que a medida de gas excedeu o intervalo do sensor.

Over limit detected

Ao confirmar a rece¢do da notificacdo, o banner e as luzes do seu

dispositivo indicardo o estado OL até que o evento de OL seja Over limit detected
solucionado. Blackline Safety
. Y 12:57
O esquema luminoso vermelho do dispositivo persistird apos a Wed, Aug 23
confirmagdo/desativacao da notificagdo. Se as condi¢des do B 0

evento OL desativado persistirem por mais de 60 segundos, a
notificagdo OL sera acionada novamente com luzes, som e
vibracdo.

Apos a notificagcdo de gas OL, o valor de pico registrado do evento
de gas OL é exibido na tela de op¢Bes de gas. Gas options

OL

A tela mostrara o valor de pico registrado até que um novo pico
seja atingido, o valor de pico seja zerado manualmente ou o valor
de pico seja zerado automaticamente.

Para obter mais informag¢des sobre como visualizar e zerar as medidas
de gas, consulte a secdo Viewing and Resetting Gas Readings
(Visualizando e zerando as medidas de gas).
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Limite de exposi¢do de curta duragdo (STEL)

A notificagdo de limite de exposi¢cdo de curta duragdo (STEL) do
sensor é ativada quando o G6 deteta que vocé atingiu o limite de A

STEL configurado pelo seu supervisor de seguranca. STEL

Se uma notificagdo de STEL for ativada, evacue imediatamente a STEL reached

area e siga seu protocolo de seguranca em caso de emergéncia.
Quando estiver em um local seguro, leia as informacdes na tela do
G6.

Quando vocé confirmar a rececao da notificacdo de alta
emergéncia, a tela inicial e o banner do G6 exibirdo o estado STEL
até que as condi¢des do gas se dissipem e 0 evento STEL seja
resolvido.

O esquema luminoso vermelho do dispositivo persistira apos a
confirmagdo/desativacdo da notificacdo. Se as condi¢cBes do
evento desativado persistirem por mais de 60 segundos, a
notificacdo STEL sera acionada novamente com luzes, som e Blackline Safety

vibracao. 1 2:57

Wed, Aug 23
Ap0s a notificagdo de gas STEL, a notificagdo permanece ativa até B B
que o valor STEL caia abaixo dos limites de tempo e concentragdo
previamente definidos, ou até que o valor STEL seja zerado
manualmente.

STEL reached

OBSERVACAOQ: E possivel zerar o STEL quando o dispositivo
apresentar uma notificacdo STEL de alta emergéncia, e a
notificagdo STEL sera cancelada. Entretanto, se o gas ainda estiver
presente, a notificacdo de alto ou baixo nivel de gas
correspondente permanecera ativa.

Gas options

IMPORTANTE: O STEL ndo se acumulara quando o G6 estiver no
dock ou durante operac¢des de conformidade. steL|1smin 5.1
o 1 ppm

Para obter mais informagdes sobre como visualizar e zerar as medidas
de gas, consulte a se¢do Viewing and Resetting Gas Readings
(Visualizando e zerando as medidas de gas).
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Média ponderada no tempo (MPT)

A notificacdo de média ponderada no tempo (MPT) é ativada
quando o G6 deteta que vocé excedeu a quantidade média
permitida de exposi¢do ao gas durante um intervalo configuravel
(por padrdo: 8 horas).

Se uma notificacdo de MPT for ativada, evacue imediatamente a
area e siga seu protocolo de seguranca em caso de emergéncia.
Quando estiver em um local seguro, leia as informac8es na tela do
G6.

Ao confirmar a rececdo da notificacdo, o banner e as luzes de seu
dispositivo indicardo o estado de MPT até que as condi¢Bes do gas
se dissipem e o evento MPT seja solucionado.

O esquema luminoso vermelho do dispositivo persistira apds a
confirmacdo da recec¢do da notificacdo ou a sua desativagdo. Se as
condi¢Bes do evento desativado persistirem por mais de 60
segundos, a notificacao MPT sera acionada novamente com luzes,
som e vibracdo.

Apos a notificagdo de MPT, o dispositivo exibira a medida de
acumulo registrada até que o valor da MPT caia abaixo dos limites
de tempo e concentra¢do previamente definidos, ou até que o
valor da MPT seja zerado manualmente.

IMPORTANTE: A MPT ndo se acumulara quando o G6 estiver no
dock ou durante operacdes de conformidade.

Para obter mais informag¢des sobre como visualizar e zerar
as medidas de gas, consulte a se¢do Viewing and Resetting Gas
Readings (Visualizando e zerando as medidas de gas).

Alerta de SOS

blacklinesafety

A
TWA

TWA reached

TWA reached

Blackline Safety

12:57

Wed, Aug 23

Gas options

TWA | 8 hr 1 _3 s
>
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SOS emergency

Sending
Se precisar de assisténcia, vocé pode lancar manualmente um SOSin
alerta de SOS. Na tela inicial, mantenha pressionado o botdo 3
direito durante a sequéncia de contagem regressiva de 3
segundos do SOS.

Quando a seqUéncia de contagem regressiva for concluida, o
dispositivo enviara manualmente um SOS para o(s) contato(s) de

emergéncia configurado(s) no protocolo de resposta da Blackline A
Live da sua empresa e solicitara ajuda imediata para a sua “
localizacdo. sending SOS
) ) o o, , Updating location
O esquema luminoso vermelho do dispositivo persistira apos a

confirmagdo da recec¢do da notificacdo ou a sua desativagdo. Se as
condic¢des do evento desativado persistirem por mais de 5
minutos, a notificacao SOS sera acionada novamente com luzes,
som e vibracdo.

Quando vocé confirmar a notificacdo, o banner e as luzes do seu
dispositivo indicardo o estado de SOS até que vocé cancele

SOS sent

manualmente o evento de SOS. Blackline Safety
N - 12:57
Durante uma notificacao de SOS em curso, se a condi¢cdo de Wed, Aug 23

emergéncia tiver sido solucionada, vocé podera pressionar e B
manter pressionado o botdo direito por 3 segundos para
cancelar manualmente o alerta de SOS. Uma mensagem de
cancelamento de SOS sera enviada para a Blackline Live.

6 DETECAO DE GAS

6.1 VISUALIZANDO E ZERANDO AS MEDIDAS DE GAS

Use o recurso Op¢Bes de gas para visualizar e zerar as seguintes leituras de gas do seu
dispositivo:

e Medicdo de pico de gas
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OBSERVACAO: Se permanecerem inalteradas por 24 horas, as medidas de pico de
gas do G6 serdo zeradas automaticamente.

e Medicdo do limite de exposi¢do de curta duragdo (STEL)

OBSERVA(;AO: O STEL é aplicavel somente a detetores de H5S, CO, ou SO,. O STEL
ndo se aplica a detetores de O..

e Medicdo da média ponderada no tempo (MPT)

OBSERVACAO: A MPT ¢ aplicavel somente a detetores de H,S, CO ou SO,. A MPT ndo
se aplica a detetores de O,. Se a MPT ndo for alterada durante o intervalo de tempo
definido (por padrdo: 8 horas), a medida da MPT do G6 sera zerada
automaticamente.

Para visualizar e zerar manualmente a medida de pico de gas:

1. Na tela inicial, selecione E pressionando o botdo central.

2. Usando os bot8es de navegacdo, percorra 0 menu
Navegacdo global e selecione Op¢des de gas

pressionando o botdo central ().

Gas options

Pealk 5.1 opm
A tela de OpgOes de gas sera aberta, exibindo a medicdo i 0 pom
de pico, a medi¢cdo da MPT e a medi¢do do STEL mais TWA | 8 hr [
recentes registradas pelo G6.

Gas options

Peak enrichement

~ . . N 20.9%vo|
OBSERVAGAQ: Para dispositivos que detetam o O, sdo BeRy deRIEtian
exibidas as medidas de nivel de aumento e de redugdo do 17.3 wvor
pico de gas.
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Gas options

Peak

OBSERVACAQ: As medicGes de gas acima do limite STEL | 15 min
maximo do sensor resultam em uma medi¢do acima do TWA | 8 hr
limite (OL).

3. Para zerar a medida de pico, selecione I pressionando o
botdo direito.

4. Usando os botdes de navegacao, navegue pelo menu e & Exitmenu

selecione Zerar o pico pressionando o botdo central ().

Atela Zerar o pico é aberta, exibindo os dados seguintes: Reset STELTWA

 Ultima medida de pico registrada

e Pontos de ajuste de detecao de gas de baixa/alta
emergéncia

5. Para detetores de H,S, CO ou SO;: Para zerar o valor do P5€a; e
gés de pico, selecione kEd pressionando o bot&o direito. i
A5.0ppm A10.0 ppm

OBSERVACAQ: Para cancelar o procedimento e sair a
qualguer momento, selecione Eadl pressionando o botdo
esquerdo.

Reset peak?

v

O G6 zera o valor de pico de gas.
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6.

Para detetores de O»: Para zerar os valores dos picos de

aumento e de reduc¢do da concentracdo, selecione
pressionando o botdo direito.

OBSERVACAQ: Percorra as medidas dos picos de
aumento e de redu¢ao da concentracao
pressionando o botdo central (m ).

O G6 reinicializa os valores dos picos de aumento e de
reducdo da concentracdo para zero.

Quando o valor for zerado com sucesso, selecione
pressionando o botdo direito para retornar a tela de
OpcGes de gas.

Para visualizar e zerar manualmente o STEL e a MPT:

1. Na tela inicial, selecione E pressionando o botdo central.

2.

Usando os bot8es de navegacdo, percorra 0 menu
Navegacdo global e selecione Op¢des de gas

pressionando o botdo central ().

Para zerar a medida de STEL/MPT, selecione
pressionando o botdo direito.

blacklinesafety

Peak enrichment

20.9v0

A 235 %vol A 25.0 %vol

Reset peaks?

Peak depletion 2022-01-01

17.3%vo| iade

A 19.5 %vol A 18.0 %vol

Reset peaks?

Peak reset complete

v

Gas options

STEL| 15min  § 1 o

TWA | 8 hr 1 _3 ppm
- 3
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& Exit menu

Reset peak

4. Com os botBes de navegacdo, selecione Zerar STEL/MPT
pressionando o botdo central ().

Atela STEL e MPT serd aberta. A v v

5. Parazerar o STEL e a MPT, pressione o botdo .

STEL

Percorra as medidas dos picos de aumento e de 5.1 ppm
reduc¢do da concentragdo pressionando o botdo 015 min #50ppm
central (m ). Reset STEL/TWA?

. X AV v
OBSERVACAQ: Para cancelar o procedimento e sair a

qualguer momento, selecione Eall pressionando o botdo
esquerdo.

6. Quando o valor for zerado com sucesso, selecione
pressionando o botdo direito para voltar a tela de STEL/TWA reset complete
Op¢des de gés. ul

6.2 TESTE DE RESPOSTA DO G6

Se estiver configurado para o seu dispositivo, 0 4 —
teste de resposta verifica se 0s sensores de gas /
e os indicadores de notificagcao do seu
dispositivo (luzes, som e vibra¢do) estdo
funcionando corretamente. Durante um teste
de resposta, vocé aplica uma concentragdo e
uma quantidade conhecidas de gas para
confirmar que o sensor acionara uma
notificagdo devido a exposi¢do ao gas.

A programacdo do teste de resposta deve ser
definida pela politica de seguranca de sua
empresa e pode ser configurada pelo

|
administrador da Blackline Live. \\_/
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O G6 comunica automaticamente os dados do
teste de resposta a Blackline Live na proxima
sincronizagdo programada do dispositivo e
lembrara o usuario quando um teste de
resposta estiver atrasado.

Para obter mais informacdes sobre as notificacdes de teste de resposta do G6, consulte a
secdo Operational Notifications (Notificagdes operacionais).

Para fazer o teste de resposta manual do G7, vocé precisara de um tampdo de calibragdo
(ACC-G6-CAL) e de um tubo (ACC-G6-T2). Opcionalmente, vocé pode fazer o teste de resposta
usando o G6 Dock.

Para obter mais informagdes sobre testes de resposta com o G6 Dock, consulte o Manual
Técnico do Usudrio do G6 Dock no site de suporte da Blackline.

e ADVERTENCIA: Realize testes de resposta somente em um ambiente considerado limpo. O
G6 ndo verificara a presenca de gas no ambiente durante um teste de resposta.

Para fazer o teste de resposta manual do G6 usando um tubo e um tampdo de
calibragdo:

1. Conecte o tubo ao tampdo de calibracgdo.

2. Certifique-se de que a outra extremidade do tubo esteja
conectada a um regulador de fluxo fixo no tanque de gas.

IMPORTANTE: Nao ligue o cilindro de gas até que o G6
indigue que vocé deve fazé-lo.

3. Na tela inicial, selecione E pressionando o botdo central.

4. Usando os botdes de navegacdo, percorra o menu
Navegacdo global e selecione Conformidade pressionando

0 botdo central ().

A tela de Conformidade ¢ exibida com informagdes sobre
a data limite do proximo teste de resposta e calibracao do
seu dispositivo.
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Compliance
Bump test due
5. Paraacessar os procedimentos de Conformidade 2 oo
disponiveis, selecione IEd pressionando o botdo direito. flagationdue
days

Os procedimentos de conformidade disponiveis sdo
exibidos.

& Exit menu

Bump test

Calibration

resposta pressionando o botdo central (). Zero sensor
A v

6. Com os botBes de navegacdo, acesse e selecione Teste de

A tela Teste de resposta é exibida.

Bump test due

7. Parainiciar o teste de resposta, selecione Il pressionando 2 oy
0 botdo direito. £ Last bump test Today
~ . Perf b ?
OBSERVACAO: Para cancelar o teste de resposta e sair do “Ws 250 ppm

fluxo de trabalho a qualquer momento, selecione X i

pressionando o botdo esquerdo.

Performing hardware test...

O G6 executa um autoteste de hardware das luzes, do som
e da vibragdo de seu dispositivo.

~ . o~ . Hz2S 25.0 ppm
8. Cologue o tampdo de calibragdo no G6 e, em seguida, e ———
|igue (@] gés on gas to start bump test
' X
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Seu dispositivo deteta automaticamente o gas e inicia o
teste de resposta.

9. Quando o teste de resposta for concluido com éxito,
desligue o gas e desconecte o tampdo de calibracdo do

G6.

10. Selecione M pressionando o botdo direito.

O G6 permanece no estado de manutencdo do teste de
resposta durante a eliminagdo de qualquer gas residual.

IMPORTANTE: Se vocé cancelar o teste de resposta ou se o
teste de resposta falhar, sera necessario desligar o gas e
permitir que o excesso de gas seja eliminado antes de
desconectar o dispositivo.

Se o teste de resposta falhar, o dispositivo sera atualizado
para o estado de teste de resposta em atraso.

Se o teste de resposta for cancelado, o dispositivo
permanecera no estado em gue se encontrava antes do
cancelamento do teste de resposta.

blacklinesafety

Performing bump test...

X

Bump test complete
Turn off gas and remove cap

v

Residual gas is clearing...
Please wait

Bump test failed
Turn off gas and remove cap

v

®

Bump test cancelled
Turn off gas and remove cap

v
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IMPORTANTE: Se 0 G6 estiver apresentando um erro de
sensor, ndo sera possivel realizar um teste de resposta até

que o erro do sensor seja solucionado.

Sensor error

Unable to perform bump test

&

Se for exibida uma mensagem de falha no teste de resposta na tela LCD, tente fazer o teste
de resposta novamente. Se o erro persistir, entre em contato com o Suporte técnico da

Blackline Safety.

6.3 CALIBRANDO O G6

Se 0 seu dispositivo estiver configurado para
tal, vocé podera calibrar manualmente o sensor
de gas aplicando uma concentragdo conhecida
de gas por um determinado periodo de tempo.

Esse procedimento garante que o sensor de
gas possa detetar com precisdo os niveis de
gas durante toda a sua vida util. O calendario
de calibracdo deve se basear na politica de
seguranga de sua empresa.

Para obter mais informac8es sobre as
notificacBes de calibracdo do G6, consulte a
sec¢do Operational Notifications (Notificagdes
operacionais).

Para calibrar manualmente o G6, vocé
precisara de um tampdo de calibracdo (ACC-
G6-CAL) e de um tubo (ACC-G6-T2).
Opcionalmente, vocé pode efetuar a calibracao
usando o G6 Dock.

, &

Para obter mais informagdes sobre a calibragdo do seu dispositivo com 0 G6 Dock, consulte o

Manual técnico do usudrio do G6 Dock no site de Suporte da Blackline.

e ADVERTENCIA: Realize calibracdes somente em um ambiente considerado limpo. O G6
ndo verificara a presenca de gas no ambiente durante uma calibracao.
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Para proceder a calibragdo manual do G6 usando um tampdo e um tubo de
calibragdo:

Conecte o tubo ao tampdo de calibragdo.

Certifique-se de que a outra extremidade do tubo esteja
conectada a um regulador de fluxo fixo no tanque de gas.

IMPORTANTE: Ndo abra o cilindro de gas até que 0 G6
solicite esta ag¢do.

Na tela inicial, selecione E pressionando o botdo central.

Usando os bot8es de navegacdo, percorra 0 menu
Navegacdo global e selecione Conformidade pressionando

o botdo central ().

A tela de Conformidade é exibida com informac8es sobre
a data limite do proximo teste de resposta e calibracao do
seu dispositivo.

Para acessar os procedimentos de Conformidade
disponiveis, selecione Ik pressionando o botdo direito.

Os procedimentos de conformidade disponiveis sdo
exibidos.

Usando os bot8es de navegacdo, percorra as opgdes de
procedimento e selecione Calibragdo pressionando o

botdo central ().
A tela Calibracdo é exibida.

OBSERVACAQ: Para cancelar a calibragdo e sair do fluxo de

trabalho a qualquer momento, selecione Ea pressionando
0 botdo esquerdo.

Para iniciar o fluxo de trabalho de calibracdo,
selecione M pressionando o botdo direito.

Compliance

Bump test due
2.cays

Calibration due

1 80 days

< Exit menu
Bump test

Calibration

Zero sensor

A v v

Calibration due

18044y

() Last calibration Today

Perform calibration?
H2S 25.0 ppm

X v
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O G6 executa um autoteste de hardware das luzes, do som
e da vibragdo de seu dispositivo.

O G6 zera o sensor antes do inicio da calibracdo.

8. Coloque o tampdo de calibragdo no G6 e, em seguida,
ligue o gas.

O G6 deteta automaticamente o gas e inicia a calibracao.

9. Quando a calibracao for concluida com éxito, desligue o
gas e desconecte 0 tampdo do G6.

10. Selecione M pressionando o botdo direito.

45 | Manual técnico do usuario do G6
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Performing hardware test...

Zeroing sensor...

X

H2S 25.0 ppm

Connect cap then turn
on gas to start calibration

X

Performing calibration...

X

Calibration complete
Turn off gas and remove cap

v
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O G6 permanece no estado de manutencdo da calibragdo PeTT——
gasis cl_earmg...
durante a eliminacdo de qualquer gas residual. Please wait

IMPORTANTE: Se vocé cancelar a calibracdo ou se a :
calibracdo falhar, sera necessario desligar o gas e permitir Calibration failed

/ ] o Turn off gas and remove cap
que 0 excesso de gas seja eliminado antes de desconectar o v

dispositivo.

Se a calibracdo falhar, o dispositivo sera atualizado para o

estado de calibracdo atrasada. ®
Se a calibrac¢do for cancelada, o dispositivo permanecera no
estado em que se encontrava antes do cancelamento da Calibration cancelled
. ~ Turn off gas and remove cap
calibracao. v

IMPORTANTE: Se o G6 estiver apresentando um erro de
sensor, ndo sera possivel realizar uma calibragdo até que o
erro do sensor seja solucionado.

Entre em contato com o profissional de seguranca da sua il eailan
organizagdo ou com o Suporte técnico da Blackline Safety &

para obter assisténcia na resolu¢do de problemas do

dispositivo.

6.4 ZERANDO O G6

Se o seu dispositivo estiver configurado para tal, vocé podera zerar manualmente os sensores
para redefinir o valor inicial de referéncia se o G6 ndo estiver exibindo zero e se vocé souber
que esta em atmosfera sem gas.

IMPORTANTE: Se o valor inicial de referéncia do G6 parecer ter se deslocado, & melhor calibrar
0s sensores. Se ndo for possivel realizar uma calibragdo, zere o dispositivo.

OBSERVACAOQ: O valor inicial de referéncia para o oxigénio (O,) € 20,9 %vol.
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e ADVERTENCIA: Zere os sensores de gas do G6 apenas em um ambiente considerado limpo.

Para zerar manualmente o G6:

1. Na telainicial, selecione E pressionando o botdo central.

2. Usando os bot8es de navegacdo, percorra 0 menu
Navegacdo global e selecione Conformidade pressionando

0 botdo central ().
A tela de Conformidade é exibida com informacdes sobre a

data limite do proximo teste de resposta e calibracao do
seu dispositivo.

Compliance

Bump test due

3. Para acessar os procedimentos de Conformidade 2 days
disponiveis, selecione IEd pressionando o botdo direito. Sllsbotd
days
Os procedimentos de conformidade disponiveis sao
exibidos.
Bump test
Calibration
4. Usando os bot8es de navegacdo, selecione Zerar

sensor pressionando o botdo central (). R . v

5. Parainiciar o fluxo de trabalho zero, selecione
pressionando o botdo direito.

OBSERVACAOQ: Para cancelar e sair do fluxo de trabalho,
selecione Es pressionando o botdo esquerdo.

Zero sensor?

O G6 zera o sensor. Zeroing sensor...
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6. Quando a zeragem for concluida com éxito, selecione
pressionando 0 botdo direito para retornar a tela Zero complete
de Conformidade. v

IMPORTANTE: Se a zeragem falhar, confirme o evento para @
sair do fluxo de trabalho atual e tente novamente a operacao.

Entre em contato com o profissional de seguranca da sua Zero failed
organizacdo ou com o Suporte técnico da Blackline Safety para
obter assisténcia na resolu¢do de problemas do dispositivo.

OBSERVACAOQ: Se o G6 apresentar um evento de alarme de
erro de sensor nesse momento, Ndo sera possivel zerar o

dispositivo. Selecione para sair do fluxo de trabalho.

Sensor error
Unable to zero sensor

&

Entre em contato com o profissional de seguranca da sua
organizagdo ou com o Suporte técnico da Blackline Safety para
obter assisténcia na resolu¢do de problemas do dispositivo.

7 FUNCIONALIDADES

7.1 LOCALIZAR MEU G6

O administrador da Blackline Live pode usar o recurso Localizar meu G6 para localizar
dispositivos perdidos. Apds a sincronizacdo programada regularmente com a Blackline Live, os
dispositivos com esse recurso ativado comunicam suas localiza¢des a Blackline Live a cada 30
minutos durante 2,5 horas.

Para obter informacdes detalhadas sobre o recurso Localizar meu G6, consulte o Manual
técnico do usudrio da Blackline Live no site de Suporte da Blackline.,
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8 DEFINICOES DO DISPOSITIVO

8.1 ACESSO AS CONFIGURACOES DO DISPOSITIVO PARA O G6

O menu Defini¢Bes do dispositivo do G6 permite acessar as informac8es do dispositivo
(somente leitura), substituir os padrdes do perfil de configuracdo (por exemplo, idioma) e
realizar operagdes avancadas.

Para acessar o menu Defini¢des do dispositivo:

1. Pressione e mantenha pressionado o botao esquerdo
por 5 segundos.

& Exit menu

Languages

O menu Defini¢des do dispositivo sera aberto. Gas info

IMPORTANTE: O menu Defini¢des do dispositivo ndo peviceinto
podera ser aberto se houver uma notificagdo ativa ndo
desativada no dispositivo. Depois de desativar a
notificacdo, vocé podera acessar 0 menu.

A v

8.2 MENU IDIOMAS

Use o menu Idiomas para exibir e atualizar as defini¢cdes de idioma do dispositivo. Os idiomas
disponiveis incluem:

e English e [taliano

e Francais e Nederlands
e Espafiol e Portugués
e Deutsch

Para exibir e atualizar o idioma do seu dispositivo:

& Exit menu

1. Com os bot8es de navegacdo, percorra o0 menu
anguages

Defini¢des do dispositivo e selecione Idiomas p—

pressionando o botdo central (). Device info

O menu Idiomas é aberto, exibindo as definicdes de idioma - il

disponiveis em seu dispositivo.
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OBSERVACAQ: O idioma ativo do seu dispositivo é assinalado
com uma marca de selec¢do.

& Back

v English

2. Usando os botdes de navegacdo, percorra as opgOes de Francais
Idiomas e selecione um novo idioma principal para o S

dispositivo pressionando o botdo central ().

3. Para retornar ao menu Defini¢des do dispositivo, acesse
Voltar e selecione pressionando o botdo central ().

8.3 MENU DE INFORMACOES SOBRE O GAS

Use o menu Info gas para visualizar as configuracdes de gas de seu dispositivo, inclusive:

Detetores de O; Detetores de H.S, SO,, CO

e Sensor de gas (Oy) e Sensor de gas (H>S, SO

e Nivel de aumento da ou CO)
concentracdo alto (%vol) e Nivel de concentracao de

e Nivel de aumento da gas alto (ppm)
concentragdo baixo (%vol) e Nivel de concentracdo de

o Valor de referéncia (%vol) gas baixo (ppm)

e Nivel de reducso da e Medida de pico de gas
concentracdo baixo (%vol) (Ppm)

e Nivel de reducso da  Calculo de STEL (ppm/15
concentracdo alto (%vol) min)

e Pico de aumento da e Calculo de MPT(ppm/8
concentracdo (%vol) horas)

e Pico de reducéo da  Ultimo teste de resposta
concentracdo (%vol) (data)

o Ultimo teste de resposta (data) e Ultima calibrago (data)

o Ultima calibraco (data) e Concentracdo de gas de

calibragdo (do perfil de
configuracao de seu
dispositivo) (ppm)

e (Concentracdo de gas de
calibracdo (do perfil de
configuracdo do seu
dispositivo) (%vol)

OBSERVACAOQ: Os pontos de ajuste (niveis limite) do G6 sdo configurados na Blackline Live. Os
intervalos padrdo dos pontos de ajuste alto e baixo do G6 sdo descritos na Table 8-1 (tabela

81). Para obter mais informac¢8es sobre como configurar os pontos de ajuste de alta e baixa
concentracao de gas, entre em contato com o administrador da Blackline Live.
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Tabela 8-1: Intervalos padrdo dos pontos de ajuste (niveis limite) de gds do G6

Intervalo padrao

do ponto de Incrementos
ajuste (nivel limite)

H2S 0,5-50 ppm 0,1 ppm
SO, 0,5-100 ppm 0,1 ppm
Cco 5-500 ppm 1 ppm

0> 0,1 - 25 %vol 0,1 %vol

Os intervalos exibidos pelo sensor de gas do G6 vao de 0 ppm/%vol até o maximo do sensor.
As medidas de gas acima dos valores maximos do sensor resultam em valores acima do limite
(OL). Para obter informaces detalhadas sobre os intervalos do sensor de gas G6, consulte a
secdo Gas Sensor Specifications (Especificacdes do sensor de gas).

Para visualizar as informag8es sobre o gas:

& Exit menu

1. Com os bot&es de navegagdo, percorra o menu Languages
Defini¢des do dispositivo e selecione Info gas

i 3 Device inf
pressionando o botdo central (). :‘"ce'"i’/ ,

A tela Info gas é exibida.

Gas info 10f3

~ ~ Gas sensor 02

2. Use os botBes de navegacdo para percorrer a tela de Highenrichment 250 %vol
. ~ 7 Low enrichment 23.5 %vol
informacdes sobre o gas. Borcline 0.9 %

Low depletion 19.5 %vol

3. Pararetornar ao menu Defini¢des do dispositivo, selecione
pressionando o botdo central.
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8.4 MENU DE INFORMACOES SOBRE O DISPOSITIVO

Use o menu Info dispositivo para exibir o hardware do dispositivo e os registros de ativacao,
incluindo:

e |Ddaunidade

e (Codigo de ativacao

e Versdo e compilacdo do firmware
e Regido

e Nivel da bateria

O menu de informac8es sobre o dispositivo fornece informag¢des avancadas que podem ser
usadas para solucionar rapidamente os problemas do dispositivo.

Para exibir as informa¢des sobre o dispositivo:

1. Usando os botdes de navegacdo, percorra 0 menu PRp—
Defini¢des do dispositivo e selecione Informag¢des Languages
A . , 3 .
sobre o dispositivo pressionando o botdo central ( Gas Info
_Deviceinfo
). N v v

A tela Info dispositivo sera aberta, exibindo a configuracao
do dispositivo.

Device info 10of2

~ ~ Unit ID 4000000100

2. Use os botBes de navegacdo para percorrer a tela de Activation code 8AA 8BB
informacdes sobre o dispositivo. P version o

uild version XUXXXHXKXXK

TFM version vl

3. Pararetornar ao menu Defini¢Bes do dispositivo, selecione
pressionando o botdo central.

8.5 MENU INFORMACOES DE COMUNICACAO

Use o menu Info comunicagdo para visualizar informac8es relacionadas as comunicagdes
celulares do seu dispositivo, incluindo:

e Data/hora da ultima sincronizacao (UTC)
e Estado (Ultima sincronizagdo)
e Nivel de sinal (dltima sincronizacdo)

e Operadora de celular (Ultima sincroniza¢do)

©2023 Blackline Safety Corp Manual técnico do usuario do G6 | 52
Rev. 04 16/10/2023



blacklinesafety

e Rede (Ultima sincronizagado)

e Data/hora da préxima sincronizacao (UTQC)

Para visualizar as informag¢8es de comunicacgao:

1. Usando os botGes de navegacdo, percorra 0 menu
Defini¢des do dispositivo e selecione Info

comunicagdo pressionando o botdo central ().

A tela Info comunicacgdo sera aberta, exibindo as definicGes
de comunicac¢do do seu dispositivo

2. Use os botBes de navegacdo para percorrer a tela de
informag¢8es do dispositivo.

3. Pararetornar ao menu Defini¢des do dispositivo, selecione
pressionando o botdo central.

Languages

Gas info

Device info

Communication info

A v v

Communication info 10of2

Mede Protect
Last sync (UTC) 2022-01-01 14:47
Next sync (UTC) 2022-01-02 14:47
Status Online
Signal level 10

8.6 MENU DE INFORMACOES DE LOCALIZACAO POR GPS

Use o menu Info localizagdo GPS para exibir informac8es registradas relacionadas com a

localizagdo GPS do seu dispositivo, incluindo:

e Hora (UTC)

e Latitude
e Longitude
o Satélites
e SNR(dB)

Para exibir as informa¢des de localizagdo GPS:

1. Com os bot8es de navegacdo, percorra o menu
Defini¢cBes do dispositivo e selecione Info localizagdo
GPS pressionando o botao central ().

A tela de informac8es de localizacao GPS sera aberta.
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GPS location
Time (UTC) Jan 1, 2022 10:13pm

Lat 51.031994

S . . . Long -114.043594

2. Pararetornar ao menu Defini¢Bes do dispositivo, selecione satelites 9
SNR (dB) 24

pressionando o botdo central.

8.7 MENU DE INFORMACOES DE BALIZAS

Use o menu Info balizas para visualizar as informac6es de balizas que seu dispositivo recebeu.

Para visualizar as informac¢8es de balizas:

Device info
1. Usando os botdes de navegacdo, navegue pelo menu Communication info
Defini¢cdes do dispositivo e selecione Info balizas GPS location info

Beacon info

pressionando o botdo central (). v -
A

A tela Info balizas é exibida.

& Back

2. Com os bot&es de navegacdo, percorra a lista e
selecione uma ID de unidade de baliza pressionando Unit ID: 0000000002

0 botdo central ().

Beacon Info

Unit ID 0000000001

Power 1

e~ . cl. . RSSI -75

3. Paravoltar ao menu de Defini¢des do dispositivo, selecione Battery Good

pressionando o botdo central.
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8.8 MENU ATUALIZAR DISPOSITIVO

Use o menu Atualizar dispositivo para verificar e atualizar manualmente o firmware do seu
dispositivo. Para obter informac¢8es detalhadas sobre o download e a instalagao do firmware
do G6, consulte a secdo Firmware Updates (Para atualizar a versao do firmware).

Para atualizar a versdo do firmware:

1. Com os bot8es de navegac¢do, percorra o0 menu

Communication info

Defini¢des do dispositivo e selecione Atualizar PS location info

dispositivo pressionando o botao central ) T

O G6 indica se o firmware do seu dispositivo esta
[ A v

atualizado.

Se o dispositivo estiver atualizado, para voltar ao menu

Defini¢des do dispositivo, selecione Bl pressionando o VLA AR

botdo central. No update available
&

-
VH# & HHRR R

Update G6?
Device will restart

2. Se houver uma atualizacao de firmware disponivel, lance a
atualizacdo de firmware pressionando o botdo direito ().

OBSERVACAQ: Para cancelar a atualizacdo do firmware e

sair do fluxo de trabalho, selecione pressionando o
botdo esquerdo.

Updating G6...
Device will restart
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O G6 atualiza o firmware e, em seguida, reinicia.

Apos a reinicializacdo, as luzes, 0 som e a vibracdo do G6
indicam que a sequéncia de inicializa¢ao do dispositivo
esta em execucado.

O G6 notificara vocé quando a instalacdo do firmware for

COI’]C|U|/da. G6 update complete
VR

MENU ROTULOS REGULAMENTARES

Use o menu Rétulos regulamentares para acessar as informacg8es de certificacao
regulamentar. Essas informacdes sao necessarias para verificar se o dispositivo esta em
conformidade com os requisitos regulamentares locais, nomeadamente:

e FCC(EUA)

e |C(Canadd)

e UKCA (REINO UNIDO)
e CE(UE)

Para visualizar os rétulos regulamentares do seu dispositivo:

1.

Usando os bot8es de navegacdo, percorra 0 menu GPS location info
Defini¢Bes do dispositivo e selecione Rétulos Beacon info
regulamentares pressionando o botdo central (). Update device

A tela de Rétulos regulamentares da sua regido é exibida. . v -

Use os botBes de navegacdo para visualizar as
informacgdes de certificacdo de seu dispositivo.
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United States of America

Contains FCC ID: XF6-BO01P4V2P1
FCC ID: W77BLG6C1

Canada

Contains |C: 8407A-B001P4V2P1
1C: 8255A-BLG6CT

Para retornar ao menu Defini¢6es do dispositivo, selecione
pressionando o botdo central.

This device complies with part 15
of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two
conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and
(2) this device must accept any
interference received,

8.10 MENU VER MEDICAO DE GAS EM TEMPO REAL

Use o menu Ver medicdo de gas para exibir medi¢cdes de gas em tempo real na tela inicial do
G6. A visualizacao de medicBes de gas em tempo real é configuravel na Blackline Live.

OBSERVACAOQ: A visualizacdo de medi¢8es de gas em tempo real pode afetar a vida Util da
bateria do G6. Para obter mais informacg@8es, consulte a se¢do Bateria.

Para ver as medi¢des de gas em tempo real:

1. Usando os botdes de navegacdo, percorra o menu Beacon info
Definicdes do dispositivo e selecione Ver medi¢do de gas Update device
pressionando o botdo central (). Regulatory labels

. o s be e Li displ
Atela Ver medigdo de gas é exibida.
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2. Com os botdes de navegacdo, percorra a lista e, em
seguida, escolha se deseja ativar ou desativar a
visualizagdo de gas em tempo real pressionando o botdo

central ().

As medicBes de gas em tempo real serdo exibidas na tela #400000010
inicial.

9 MANUTENCAO

9.1 SUBSTITUICAO DO FILTRO DO SENSOR DE GAS DO G6

O filtro do G6 deve ser substituido quando ficar visivelmente sujo ou se o teste de resposta e
as calibracBes falharem sistematicamente. Material necessario:

e (Chave de fenda
e Filtro de substituicdo (ACC-G6-FILT10)

IMPORTANTE: Sempre execute os procedimentos de manuteng¢do em um ambiente limpo e
sem poeira. Além disso, ao manusear o G6, verifique se as mdos estdo livres de qualquer
desinfetante para as mdos ou produto de limpeza. Para obter mais informacg®8es, consulte a

se¢do Limpeza do dispositivo.
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Para substituir o filtro do sensor de gas do Gé:

1. Com uma chave de fenda, solte cuidadosamente a placa
frontal do sensor de gas inserindo a cabeca da chave de
fenda entre a placa frontal e a borda inferior do G6 e
torcendo a chave de fenda para soltar a tampa do
sensor.

2. Remova e deixe de lado a tampa do sensor.

3. Remova e descarte o filtro antigo, evitando o contato
com a superficie do sensor de gas.

4. Cologue o novo filtro sobre o sensor, certificando-se de
que a junta do filtro esteja voltada para o dispositivo e
corretamente alinhada dentro do encaixe do sensor de
gas.
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5. Recologue a tampa do sensor de gas no G6, inserindo 0s
suportes da tampa formando um angulo com a parte
superior do G6 e pressionando a parte inferior da tampa
até que ela se encaixe no lugar.

9.2 LIMPEZA DO G6

Limpar o G6 com um pano umido. Nao usar spray com pressdo ou solventes de limpeza. Além
disso, a0 manusear o G6, verificar se as maos estdo livres de qualquer desinfetante para as
maos ou produto de limpeza. Para obter mais informacdes, consulte a se¢do Limpeza do

dispositivo.

Quando ndo estiver em uso, 0 G6 deve ser armazenado em um ambiente seco e sem poeira.

10 ATUALIZACOES DE FIRMWARE

Para oferecer novos recursos, a Blackline Safety lanc¢a atualiza¢cdes de firmware em intervalos
programados regularmente. As atualiza¢des de firmware sdo efetuadas em duas etapas:

e Download
e Instalacdo

InformacG8es especificas sobre novas atualiza¢gdes podem ser encontradas na pagina de
Notificagbes do site de Suporte da Blackline. Se tiver alguma dlvida, entre em contato com a
equipe de Suporte técnico da Blackline Safety.

10.1 DOWNLOAD

Se uma nova versao de firmware estiver disponivel para download, o G6 fara o download
durante as sincronizacdes programadas regularmente. Essa operacdo ocorre
automaticamente e ndo pode ser recusada pelo usuario do dispositivo. O G6 estara pronto
para instalar a atualizagdo do firmware quando o download for conclufdo.
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10.2 INSTALACAO

ApOs o download de uma nova versdo de firmware pelo dispositivo, ela devera ser instalada
no G6. A instalagdo de uma nova versao de firmware que tenha sido baixada no dispositivo
pode ocorrer manual ou automaticamente.

O processo de instalacao do firmware exige que o dispositivo seja reiniciado para confirmar e

executar a nova versdo do firmware. Depois de concluido, o G6 continuara a monitorar como
antes.

e ADVERTENCIA: O G6 NAO monitorara a presenca de gas durante o processo de instalacdo
da atualizacao do firmware. As atualiza¢gdes apenas devem ser feitas quando o dispositivo
estiver em um ambiente seguro e sem gas.

10.2.1 INSTALACAO AUTOMATICA DO FIRMWARE

As instala¢8es automaticas de firmware ocorrem exclusivamente quando um G6 é retirado do
G6 Dock ou quando um teste de resposta manual, calibracdo manual ou zeragem manual do
sensor sdo realizados, pois se presume que o dispositivo esteja em um ambiente sem gas,
onde as operac¢des de manuten¢do podem ser realizadas.

IMPORTANTE: Enquanto estiver no Dock, 0 G6 tem uma conexdo de rede continua. Apds um
teste de resposta ou calibragdo no dock, o G6 verifica automaticamente se uma nova versao
do firmware foi baixada no dispositivo. Em caso afirmativo, o G6 inicia o processo de
instalacdo do firmware assim que o dispositivo é retirado do G6 Dock.

10.2.2 INSTALACAO MANUAL DO FIRMWARE

Vocé pode verificar e atualizar manualmente o firmware usando o menu Defini¢des do
dispositivo. Use o procedimento de atualizagdo manual quando estiver fora do alcance de um
G6 Dock e se for necessario instalar uma nova versao de firmware imediatamente, ou quando
nao tiver um dock para instalacdes automaticas de firmware.

OBSERVACAOQ: As instalacBes manuais apenas estardo disponiveis se uma nova versdo de
firmware tiver sido baixada em seu dispositivo e se a nova versao de firmware ainda ndo tiver
sido instalada automaticamente.

Para obter mais informagdes sobre como atualizar manualmente seu dispositivo, consulte a
secdo Update Device Menu (Atualizar dispositivo).
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11 SUPORTE

11.1 SAIBA MAIS

Acesse a pagina support.blacklinesafety.com para encontrar materiais de suporte e
treinamento para o G6.

11.2 SUPORTE TECNICO

Entre em contato conosco para obter assisténcia.

América do Norte (24 horas)
Ligacdo gratuita: 1-877-869-7212 | support@blacklinesafety.com

Reino Unido (das 8h as 17h GMT)
+44. 1787 222684 | eusupport@blacklinesafety.com

Internacional (24 horas)
+1-403-451-0327 | support@blacklinesafety.com

©2023 Blackline Safety Corp
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12 ESPECIFICACOES

12.1 ESPECIFICACOES DETALHADAS

Recursos padrao

SOS de emergéncia

Funcdo Localizar meu G6
Configuracées over-the-air
Atualizacdes automaticas de firmware
via over-the-air

Tecnologia de localizacdo GPS
integrada

Testes de resposta e calibracoes
automaticas por meio do G6 Dock
Compatibilidade com balizas de
localizaggo

Funcionalidades de
monitoramento de gas

Monitoramento monogés - CO, H:S,
02 ou SO2

Notificacdo de alto nivel de gas
Notificacdo de baixo nivel de gas
Exibicdo da medicdo de gas em tempo
real

Notificacdo de sensor acima do limite
(O

Notificacdo de limite de exposicdo de
curta duragdo (STEL)

Notificacdo da média ponderada no
tempo (MPT)

Notificacdo de teste de resposta e
calibracéo

Notificacdo de falha no teste de
resposta e na calibracao

Tamanho e peso

Tamanho: 71 mm x 110 mm x 37 mm
(2,8"x4,3"x1,5"
Peso: 146 g (5,2 0z)
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Interface do usuario

Tela de cristal liquido colorida de 6
bits, grafica, de alto contraste e 240 x
320 pixeis

Sistema de menu e inicializacéo
acionados por teclado de trés botées
Suporta vérios idiomas: EN, FR, ES, DE,
IT, NL, PT

Notificacdo ao usuario

Visual: Tela colorida e luzes
multicoloridas na parte superior e
lateral

Sinais sensoriais: Vibracado

Sinais sonoros: ~95 dB a 30 cm (11,8")

Alimentacdo e bateria

Bateria recarregével de ions de litio:
1200 mAh

Vida Util da bateria: Até 12 meses a
20°C (68°F), dependendo da
configuragdo, do plano de servico e do
uso

Tempo de carga: 4 horas

Aprovacdes

SAR, RoHS, CE, RCM

Contém

Numero de identificacdo da FCC:
W77BLG6C, IC: 8255A-BLG6CT
Numero de identificacdo da FCC: XF6-
BOO1P4V2P1, IC: 8407A-BO0TP4V2P1
Canadé e EUA: Classe | Divisao 1 Grupo
AB,C,D T4; Classe | Zona 0 AEx da ia
IIC T4; Ex daia lIC T4 Ga

IECEx: Ex daia IIC T4 Ga

ATEX: Ex daia lIC T4 Ga

UKCA: Exia lIC T4 Ga

Tecnologia de localizagdo

Radio GPS: Alta sensibilidade de 48
canais

GPS assistido: Sim

Precisédo do GPS: ~5 m (16 pés) ao ar
livre

Frequéncia de atualizacéo de
localizacdo: Durante eventos de alta
emergéncia e a cada 5 minutos a 6
horas, dependendo da configuracdo e
do plano de servico

Comunicagdo celular
LTE-M e NB-loT
Ambiente

Temperatura de armazenamento: -
30°C to 60°C (-22°F to 140°F)
Temperatura de operagdo: -20 °C a 55
°C(-4°Fal131°F)

Temperatura de carregamento: 0 °C a
45°C(32°Fa113 °F)

Protecdo contra infiltracdo: Projetado
para atender a norma IP67

Garantia

CO, HS, O2: Garantia limitada de
quatro anos
SOz: Garantia limitada de dois anos

Aplicativo online Blackline Live

O aplicativo online de monitoramento
de seguranca hospedado na nuvem é
personalizével em funcdo das
necessidades de cada cliente.

Inclui painel de conformidade, mapa,
func¢bes de usuério, definicdes do
dispositivo, definicGes de notificacdo e
relatérios cruciais.
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12.2 ESPECIFICACOES DO SENSOR DE GAS

O T e

MONOXIDO DE CARBONO

(CO) Eletroquimico 0-500 ppm 1 ppm
SULFETO DE HIDROGENIO Eletroquimico 0-100 ppm 0,1 ppm
(H2S)

OXIGENIO (0y) Eletroquimico 0-25 %vol 0,1 %vol
DIOXIDO DE ENXOFRE (SO;)  Eletroquimico 0-100 ppm 0,1 ppm
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13 AVISOS LEGAIS E CERTIFICACOES

13.1 AVISOS LEGAIS

As informag&es contidas neste documento estdo sujeitas a
alteragbes sem aviso. Este documento é fornecido “no estado em
que se encontra” e a Blackline Safety Corp. (“Blackline”) e suas
empresas afiliadas e parceiros ndo assumem nenhuma
responsabilidade por quaisquer imprecisdes tipograficas, técnicas
ou outras neste documento. A Blackline se reserva o direito de
alterar periodicamente as informagdes contidas neste documento.
No entanto, a Blackline ndo se compromete a fornecer tais
alterag6es, atualizagdes, aprimoramentos ou outros acréscimos a
este documento em tempo oportuno ou de forma alguma.

Copyright® 2022 Blackline Safety Corp. Todos os direitos reservados.

Exceto conforme expressamente previsto neste documento,
nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida, copiada,
transmitida, difundida, baixada ou armazenada em qualquer meio
de armazenamento, para qualquer finalidade, sem o consentimento
prévio e expresso por escrito da Blackline Safety Corp (“Blackline”). A
Blackline concede permiss&o para baixar uma Unica cépia deste
manual em qualquer meio de armazenamento eletronico para ser
exibida e para a impressdo de uma cépia deste manual ou de
qualquer revisdo deste, desde que essa copia eletronica ou
impressa deste manual contenha o texto completo deste aviso de
direitos autorais. Além disso, qualquer distribuicdo comercial ndo
autorizada deste manual ou de qualquer revisdo deste é
estritamente proibida.

As familias Blackline, Alert, Locate, Respond e as marcas, imagens e
simbolos relacionados, incluindo Blackline, G6, G7, G7¢, G7x,
LiveResponse, Loner, Loner IS, Loner IS+, Loner M6, Loner M6i,
Loner Mobile, Loner 900 e SureSafe sdo propriedades exclusivas e
marcas registradas da Blackline Safety Corp. Todas as outras
marcas, nomes de produtos, nomes de empresas, marcas
comerciais e marcas de servico sdo propriedades de seus
respectivos proprietarios.

Garantia

O G6 esta coberto por uma garantia contra defeitos de material e de
fabrica¢do por um periodo que vai até quatro anos a partir da data
de compra. Para obter mais detalhes sobre a garantia da Blackline,
consulte os termos e condi¢bes de servico.

Conformidade com a FCC

Este equipamento foi testado e estd em conformidade com os
limites de um dispositivo digital de Classe B, de acordo com a se¢do
15 das normas da FCC. Esses limites foram projetados para fornecer
protecdo razoavel contra interferéncia prejudicial em uma instalagdo
residencial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de
radiofrequéncia e, se ndo for instalado e usado de acordo com as
instrucdes, pode causar interferéncia prejudicial as comunicagdes
de radio. No entanto, ndo ha garantia de que a interferéncia ndo
ocorrerd em uma instalagdo especifica. Se este equipamento causar
interferéncia prejudicial a recepgéo de radio ou televisdo, o que
pode ser determinado ao desligar e ligar o equipamento, o usuario é
incentivado a tentar corrigir a interferéncia por meio de uma ou
mais das seguintes medidas:

. Reorientar ou mudar a antena receptora de lugar.

. Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor.
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. Conecte o equipamento a uma tomada em um circuito
diferente daquele ao qual o receptor esta conectado.

. Consulte o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente
para obter mais assisténcia.

A operagdo estd sujeita a duas condiges: (1) Este dispositivo ndo
pode causar interferéncia prejudicial e (2) este dispositivo deve
aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncia que
possa causar um funcionamento indesejado.

Observagdo: o beneficidrio ndo é responsavel por nenhuma
alteracdo ou modificagdo que ndo tenha sido expressamente
aprovada pela parte responsavel pela conformidade. Tais
modificagbes podem anular a autoridade do usudrio para operar o
equipamento.

A exposicdo a RF foi testada com o prendedor de cinto fornecido. O
uso de acessorios de terceiros pode resultar em exposicdo fora da
conformidade.

Conformidade com a industria do Canada

Este dispositivo estd em conformidade com os padrées RSS isentos
de licenca da IndUstria do Canada. A operagdo esta sujeita as duas
condi¢bes a seguir:

(1) este dispositivo ndo pode causar interferéncia e (2) este
dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, inclusive
interferéncia que possa causar um funcionamento indesejado do
dispositivo.

A exposicdo a RF foi testada com o prendedor de cinto fornecido. O
uso de acessorios de terceiros pode resultar em exposicdo fora da
conformidade.

Notificagdo relativa a industria do Canada

Este dispositivo estd em conformidade com o(s) formato(s) RSS
gratuito(s) da Industria do Canada. A operagdo esta sujeita as duas
condi¢des a seguir: (1) Este dispositivo ndo pode causar
interferéncia prejudicial e (2) este dispositivo deve aceitar qualquer
interferéncia recebida, inclusive interferéncia que possa causar um
funcionamento imprevisto do dispositivo.

A exposicdo a RF foi testada com o prendedor de cinto fornecido. O
uso de acessorios de terceiros pode resultar em exposicdo ndo
conforme.

Adverténcia

N&o use os produtos da Blackline Safety em locais onde ndo seja
possivel usar com seguranca o seu telefone moével/celular.

O equipamento elétrico pode ser perigoso se for mal utilizado. A
utilizagdo deste produto, ou de produtos similares, deve ser sempre
supervisionada por um adulto. Ndo permita que criangas tenham
acesso ao interior de qualquer produto elétrico e ndo permita que
elas manuseiem nenhum cabo.

Ndo opere nem armazene os produtos Blackline fora de suas
temperaturas de operacdo ou de armazenamento especificadas.
Consulte a se¢do de especificagdes para obter mais informagdes.

Os produtos da Blackline contém uma bateria interna de fons de litio
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ndo substitufvel. Consulte a autoridade local de reciclagem de
produtos eletrénicos para saber como descartar o dispositivo. Ndo

descarte os produtos da Blackline no lixo doméstico.

13.2 CERTIFICACAO DE SEGURANCA INTRINSECA

Intrinsecamente seguro

Este dispositivo é certificado como intrinsecamente seguro
para uso em locais perigosos (classificados) de Classe |
Divisdo 1 Grupos AB,C,D T4; Ex ia IIC T4 Ga; Classe | Zona 0
AEx ia Grupo IC T4 Ga.

IECEx UL 22.0077

UL 22 ATEX 2862

UL22UKEX2659

DETETOR DE GAS PARA HAZLOC. SOMENTE EM RELAGAO A
SEGURANGA INTRINSECA < E529689>

y&SIF/e
L us c €
2813 1G

ClIDiv1 GrABCD T4
Cl1Zn 0 AExia lIC T4 Ga
ExiallCT4 Ga -20°C < Ta < +55°C
ADVERTENCIA: Carregue o dispositivo somente em um local
que ndo apresente riscos.

O dispositivo sé deve ser carregado em uma area ndo
perigosa usando um carregador fornecido especificamente
para uso com o dispositivo ou aprovado como circuito de
Classe 2 de acordo com o Cddigo Elétrico Canadense (CEC),
Parte I, C22.1 ou Cddigo Elétrico Nacional (CEN), NFPA-70, ou
como Fonte de Alimentacdo Limitada (LPS) de acordo com a
IEC 60950-1 ou IEC 62368 ou como circuito de Energia
Limitada de acordo com a IEC 61010-1 ou aprovado de
acordo com a norma IEC equivalente. Atensdo e a corrente
maximas do carregador ndo devem exceder 5,625 Vcc e 2 A,
respectivamente.

Seguranga intrinseca

Este equipamento é certificado para seguranga intrinseca
e uso em classe |, divisdo 1, grupo A, B, C, D T4; Ex ia IIC T4
Ga; classe | zona 0 AEx da ia Grupo IIC T4 Ga nos locais
classificados como perigosos.

Normas:

CAN/CSA C22.2 No. 60079-0: EN 60079-0: 2018

2019 EN 60079-11: 2012
CAN/CSA C22.2 No. 60079-11: IEC 60079-0: 2019 Sétima
2014 edicdo

UL 913, oitava edi¢do IEC 60079-11: 2011 Sexta
UL 60079-0: Sétima edicdo edicdo

UL 60079-11: Sexta edi¢do

ADVERTENCIA: Carregue o dispositivo somente em uma &rea
que ndo apresente riscos.

O equipamento s6 deve ser carregado em uma drea sem
riscos usando um carregador fornecido especificamente
para uso com o equipamento ou aprovado como circuito de
Classe 2 de acordo com o Cédigo Elétrico Canadense (CEC),
Parte I, C22.1 ou com o Cédigo Elétrico Nacional (CEN),
NFPA-70, ou como fonte de alimentacdo limitada (LPS) de
acordo com a IEC 60950-1 ou IEC 62368 ou como circuito de
energia limitada de acordo com a IEC 61010-1 ou uma
norma IEC equivalente. A tensdo e a corrente maximas do
carregador ndo devem exceder 5,625VCCe 2 A,
respectivamente.
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